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rul TepeBonbl «[laHTepbi» P. M. Punbke B XxaHpoBOM acnekTe

MuukoBckni B. U.

AnHomauyus. llenb ucciemoBaHMs - OIpefe/ieHre Haubojee xXapaKTepHbIX 3aTpyOHEHMIT B TepeBojax
Ha PYCCKMIA SI3bIK 3HAMEHUTOTO CTUXOTBOpeHMs P. M. Pusibke «ITaHTepa» ¢ yyeTOM €ro >KaHpOBOJ CIIely-
¢duxn. HayuHast HOBM3Ha paboOThI 3aK/II0UYAETCS B TOM, UTO BIIEPBbIe MepeBobl «[laHTepbl» aHATU3UPYIOTCS
MCKTIOUUTETHHO B JKAHPOBOM aCIeKTe, TTOCKOIbKY JKaHP, M0 YOEXKIEHUIO aBTOpa CTATbM, SIBJSIETCS] TOMU-
HAHTHBIM (aKTOPOM YCIENIHOCTM TepeOKeHNS HEMEIIKOr0 OpUTHHAIa Ha PYCCKUIA S3bIK. ITolyueHHbIe
pes3y/bTaThl CBUAETENbCTBYIOT O TOM, UTO aleKBATHOMY BOIUIOLIEHUIO CTUXOTBOPEHMS aBCTPUIICKOTO MO3Ta
Ha PYCCKOM SI3bIKe TPEMATCTBYIOT OTCYTCTBYE B PYCCKOM SI3bIKOBOM M MTOITUUECKOM 00MXOJle HEKOTOPBIX
9KBUBAJIEHTHBIX TMOMJMHHMUKY CPEeICTB (HampuMep, psfa OTBIEUEHHbIX CYHIeCTBUTENbHBIX B 00OpPa3HOiL
dbyHKIIMM) U TOAOOP MepeBOTUMKAMM He BCETAA YOAUYHbIX 3aMEeH 3TUM CPeICTBaM, UTO CKa3bIBAeTCs Ha Ie/Tb-
HOCTY KaHPOBOTO 06J11Ka TEKCTA, XOTS U He pa3pyliaeT kaHp «I[laHTepbI» TOJTHOCTbIO.

en| Translations of “The Panther” by R. M. Rilke in the Genre Aspect

Pinkovskiy V. 1.

Abstract. The purpose of the research is to identify the most characteristic difficulties in Russian transla-
tions of R. M. Rilke’s famous poem “The Panther”, taking into account its genre specificity. The paper
is novel in that it is the first to analyse translations of “The Panther” specifically in the genre aspect, since
the genre, according to the author of the paper, is the dominant factor for the successful translation
of the German original into Russian. The research findings indicate that an adequate rendering of the Aus-
trian poet’s work in Russian is hindered by the absence of certain means in Russian language and poetic us-
age equivalent to the original (for example, a number of abstract nouns in the figurative function) and the fact
that translators do not always successfully replace these means, which affects the integrity of the genre
image of the text, although it does not destroy the genre of “The Panther” completely.

BBenenue

B mepeBouecKoii MpakTUKe MO033MM B HACTOSIIEE BPeMsl ITPe0bIaIalolMM BCe ellle SIBJISETCS CyTy60 JTMHTBUCTHU-
YeCKuii MOAX0/I, TP KOTOPOM 3KaHpPy MepeBOAMMOro MpOou3BeeHUsl YAensieTcsl Majo BHUMaHUs, IpuyeM Hepeagro
bopmanbHOrO: SKaHP TPOCTO YKa3bIBAeTCsI — 6€3 0CO3HAHUS TOTO, YTO OH SIBSIETCS KAPAMHAIbHOI KaTeropuei 1mos-
TUKY, 00beIMHSIONIEl BCe YaCTHOCTM KOHKPETHOTO XY 0KeCTBEHHOTO TEKCTa BOEIMHO, MPUAAIONIEi TeKCTY UHIN-
BUIYaJIbHBIA 00JIMK. YKa3aHHOE TI0JI0KeHVe Bellleil OTPaskaeTcsl epeBoiOBeIeHeM, KOTOPOE B OCHOBHOM J€Tallb-
HO 3aHMMaeTCs UCTOpUell IepeBoa, BOIIPOCAMM SI3bIKa, CTUJISI M CTUXOBEA,eHUs, HO KaHp BOCIIPMHUMAET KaK 3TU-
KeTHO HeOOXOAVMMbIii, HO BIIOJTHE 6eCIoie3Hblii B [iesie TPaKTUYeCKOro pa3bopa rmepeBooB 3J1eMeHT. AKTYaTbHOCTh
obpailleHns1 B KOHTEKCTe 0003HAUeHHOIi MPo6IeMbl K KaHPOBOMY acIeKTy IepeBofia 3HAMEHUTOTO CTUXOTBOPEHMS
P. M. PuibKe mipencTaBiisgeTcsi HECOMHEHHOM. HemocpeicTBEHHbIE 3a4auM HACTOSILEN CTaTby CIeNyIolue: ysacHe-
HMe CYTM >KaHpa <«MPeIMETHOTO CTMXOTBOPEHMS» B I[€JIOM, OIpelejeHuMe OCOGEHHOCTel MpUMEeHeHMSs >KaHpa
«IPeMETHOI0 CTUXOTBOpPeHMsI» B «[laHTepe», BbISIBIEHME SKaHPOBOI TOMMHAHTBI CTUXOTBOPEHMS U ee BOTIIOIeHMS
B KOHKPETHBIX 3JIeMeHTaX TeKCTa, aHajIM3 ITepeBomoB «IlaHTepbl» B IapaMeTpax 3aJaHHOI0 JKaHPOBOI'O acIIeKTa.

CoenyiHeHMe KAHPOBOTO aHAIM3a OPUIMHANA U TIEPEBOJOB C KOMIIAPATUBHBIM MOIXOAOM 06pa3yeT B JAaHHOM
CTaThe CIelMaNbHbI KOMIUIEKCHBI MeToA. TeopeTuMyeckoit OCHOBOI paboThl cTanmu Tpyabl B. A. Jlykosa (2003)
(upest 0 TOHVMMAaHMM KaHpa He TOJIbKO KakK OIpeIeIeHHOTO TUIIa IIPOMU3BEeAEHMS, HO KaK 0 popMe «Iepenauu Mepbl
M XapaKkTepa yCIOBHOCTU B MCKYCCTBE», Kak 0 opme, «pacKkpbiBaoleil crenGuKy OTHOMEHMI MeXIY XYLOKHM-
KOM CJIOBA ¥ YMTAIOUIMM 00611ecTBOM» (C. 11-12)), U. O. IllajtTanosa (2010, c. 223; 1980, c. 121-148) (Maeu o BIUSHUYN
«KYJBTYPHOM DOJIM» IePeBOAMMOIO aBTOpa Ha BOCIIPUSATHE ero IIPOU3BeNeHU) B MHOKYJIbTYPHOM UMUTATeNbCKOM
cpefie, O TIPOSIBJIEHUM YCTAHOBKM Ha JeCKPUIITUBHOCTD B KaHPOBOI ¢opme), P. P. YaiikoBckoro u E. JI. JIbiIceHKOBO
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(2001; YaiikoBckuit, 1997) (mompobHast JkaHPOBast TUIIOJIOTHSI TIO3TUYECKMX TTIePEBOIOB U aHAIN3 B TUIIOJIOTUYECKOM
acrekTe repeBofoB P. M. PuiibKe Ha pycCKuit g3biK). O6beKTOM MCC/IeIOBAHMS SIBISIOTCS OpUTHHA U 60 TIepeBoI0B
ctuxotBopeHus: P. M. Punbke «[lanTepa» Ha pycckuit si3bIK. IIpakTuyeckas 3HaUYMMOCTb MOJYUYEHHBIX PE3yIbTaTOB
3aK/II0UAeTCsl B BO3MOXXHOCTY UCIIO/Ib30BaHMS UX B MPENoJaBaHUy [TepPeBOA0BeIUeCKUX U TeOPETUKO-IUTePaTyPHBIX
IVCLUIUIVH, B IIPAKTUKE MTepeBOJYMKOB [TO3TUYECKUX TEKCTOB.

OcHOBHAas 4acTh

JKaup Dinggedicht

3HaMeHUTOe CTUXOTBOPEeHMe aBCTPUICKOTO MT03Ta MepeBOAMI0OCh HAa PYCCKUIL SI3bIK IecsiTku pa3. Takoe konnye-
CTBO Bepcuit «[TaHTepbI» OOBSICHIETCS B TOM UMC/IE TEM, UYTO CPeAY HUX HET HYU OFHOI, KOTOpAas 10 CBOUM JIOCTOMH-
CTBaM COOTBETCTBOBAJIa ObI M3BECTHOCTY ITOTO Mpou3BemeHMus. [IpMuMHa OTHOCUTEIbHBIX IepeBOAUeCKUX Heymau
3aKJII0YAeTCsT B TPYAHOCTSIX, CO3/IaBaeMbIX JKaHPOM CTUXOTBOpeHMs PuibKe, Tak Ha3biBaeMbiM Dinggedicht.

Das Dinggedicht o3HauaeT 6yKBaJIbHO «CTUXOTBOpeHMe-Belllb» (BAPMUAHT: «IIPeMETHOe CTUXOTBOpeHMe»): «TUIl CTU-
XOTBOPEHMSI, B KOTOPOM IIPEIMET SIBJISIETCSI 00bEKTOM OIMCaHMSI I CUMBOJIMUYECKOH MHTeprpeTaimm» (https:/www.dwds.
de/wb/Dinggedicht) (3gech u manee — mepeBoj, MHOS3bIYHBIX TEKCTOB aBTOPA CTAThU, €CJIM HE YKa3aH MHO MepeBo/i-
yMK. — B. I1.). 3TOoMy [ecKpUMIITMBHOMY >XaHpPY ITPOTMBOIIOKa3aHbl Kak paccyxkaeHue (Mayer, 1987, c. 64), Tak u OT-
KPBITO MPOSIB/ISIEMast IMOIIMOHAIbHOCTD, cyobekTuBM3M (Rogers, White, 2020, c¢. 52). OmHaKo, Kak CITpaBeIMBO yKa-
3biBaeT B. Miosutep (Miiller, 2010), «cTUXOTBOpeHMe-Belllb, Iaske eCIy B HEM UCIIONb3YIOTCSI TEXHUKM MUMeTUYeCKOi
WY MKOHMYECKO! perpeseHTaly, He CjIeayeT TMOHMMATbh KaK OOBEKTUBHOE, CaMOIOCTATOYHOE ITpe[CTaBlIeHNe
peasbHOTO MMpa B CMbIC/Ie TOYHOM KOIIUM WU OTPaskeHMs» (€. 367). Llenb skaHpa — He TIPOCTO JIeTalbHO OMMUCATh OOBEKT,
HO TaK ero MpeCTaBUTh, YTOOBI OH «3aTOBOPWII», CAM CBUAETEIHCTBOBA O cBoeit cytu (Shapiro, Shapiro, 2012, c. 19;
Markwardt, 1967, c. 258). IIoHATHO, UTO B TAKOM kaHpe OCHOBHasi MH(OpMaTMUBHAsI HATpy3Ka NajaeT Ha 06pasbl.

KoHneuHO, pacCMOTpeHHO€e B KOHTEKCTe IUTEePATYPHOI UCTOPUH, «IIPeIMETHOE CTUXOTBOPeHYe» He MpPeCTaBsieT
06071 UTO-TO HEC/IBIXaHHOE ¥ TIOTOMY YHUKaabHOe. OmucaTebHbIe TEKCThI ObLIM PAaCIpOCTPAaHEHbI B MO3IHEN aH-
TUYHOCTU (CM., Hamipumep, UUKI «O 3HaMeHUThIX Topogax» ABconus (IV B.) (1982, c. 98-103)), neCKpUIITUBHAS M103-
31s OUeHb 3aMeTHa B 3moxy [IpocBeiienus B Auriuu (Laiitanos, 1980, c. 121-148), a non BAMSHMEM aHTIUIICKOM
M093UM AHAIOTMYHOE siBeHue pasBuBaetcs Bo ®paumum (I[ImHkoBckmit, 2015, c. 46-81), mpuyeM MHOTrME BUIST
B TaKOJ 110931M He HOBILIECTBO, a BO3BpallleH)e JaBHO CYIlleCTBOBaBIIEro B1a cioBecHOCTH. B. KammieHoH (1772-1843)
(Campenon, 1844) B nipeayucaoBuu K mosme «Cenbckuit mom» (1809 r.) mucan: «OmucaTeabHbI pof, HaJelaBIINii
CTOJIBKO IIyMa, OH YTO — He 3HaKOM JIpeBHUM U JINIIb HeAABHO OTKPHIT? § Tak He mymalo. JKuBomnucaTb Win, eciau
YTOOHO, ONMMCBIBATh — OOHA U3 CYITHOCTHBIX 333a4 M033UN...» (C. 9-10). VI3 XyA0’keCTBEHHBIX SIBJIEHUII BTOPOJi MOJI0-
BuHbI XIX — Havayia XX BeKa OIMMCATENIbHOCTD M OTXOJ, OT CYObEKTUBHOI 5MOILIMOHAIBHOCTY B Pa3HOi CTENEHM ITPU-
cyumy noasun u «IlapHacar», 1 uMaxkusma, 1 akmeusma. Ha ncxonme Broporo gecsatunetust XX Beka, ellle Ipu KU3HU
Pwibke, T. C. Onuot (1997), 6iM3KMii K MUMaXKUCTaM IO PSIAY MO3ULIMI, yTBepXkaan: «[1093mUs — 3TO He MPOCTOP
JI7IST SMOIVY, @ 6ETCTBO OT IMOLMM U 3TO He BhIpaskeHMe JTMYHOTO, a OEICTBO OT JIMYHOTO» (C. 166) (epeBog A. M. 3Be-
peBa). CiieyeT 3aMeTUThb TaKkKe, YTO TIPUHIUIT TPUCTATBHOTO HAOMIOLEHMS 3a IeiiCTBUTENbHOCTDIO C LIebI0 00beK-
TUBHOTO €€ OMMCAHUS MPUCYI He TOJIbKO MO033UM, IPMMEPOM UeMy CIYKUT TBOpUecTBo I'. dobepa, mpearnounTaB-
1Iero u36erathb MpsiMOit aBTOPCKOJ OLIEHKYU M300pakeHHOTO, MPeIoCTABISIS CYAUTD O TePOSIX U COOBITUSIX UMTATETIO.
P. M. PujibKe TPUXOAUT K OOBEKTUBUCTCKOM MaHepe HaunHas ¢ 1902 roga, a B 1907 ropy mosiBiisieTcst c6opHMK «HoBbIe
CTUXOTBOPEHMSI», BKIIOUAIOIINIA B Ce6sI «IIpeJMeTHbIE CTUXOTBOPEHMSI», B TOM uncie u «[laHnTepy».

OueBMIHO, OTHAKO, MTOCKOJIbKY HMKAKO! 06'beKTUBHOCTHM B IyXe M CTUJIe HAYYHBIX OMMCAHWI B TI093UY He CyIIie-
CTBYET, UTO «CTUXOTBOPEHME-Bell[b» TOJIbKO BHELIHEe MOXKET ITPOM3BOAUTH BIieuaTaeHne HeKoelt 6eccTpacTHol GhUK-
caiuu 4epT IpeaMeTa AeiiCTBUTETbHOCTY. [I03UIMs aBTOPa, ero Co/lep>KaTeIbHbIii MTOChUT TTPOSIB/ISIOT Ce6sT B TEKCTE
He yepe3 HeloCpeICTBeHHOE BhIpaKeHMe YYBCTB U OIleHOUHbIE CY)KIeHMs, a uepe3 CTPYKTYpy Mpou3BeseHus], 0TO0P
TeX VIV MHBIX JieTalei 13006paxkaeMoro, MCIoIb30BaHNe ONpeeIeHHbIX 06pa30B M 0TKa3 OT KaKUX-TO APYIUX, Ce-
MaHTUYEeCKM Y 3CTeTUUYECKM He yCTpamBawomux mosta. O6paser «MpeIMeTHOTO CTUXOTBOPEHMSI», B KOTOPOM «CO-
KPOBEHHO NPUCYTCTBYET YelI0BeK», MHOTMe uccienoBaTteny BUgsT B «[lantepe» P. M. Punbke (Seidler, 1959, c. 396).

JKanpoeste acnekmuol nepesodos «Ilanmepuor»

Oco6eHHOCTY JKaHpa «IIPeIMETHOTO CTUXOTBOPEHMSI» 00S13bIBAIOT ITEPEBOAUMKOB ObITh BHUMATEIbHBIMM B ITEPBYIO
ouepeb K 06pa3sHOMY CTPOIO MMPOM3BEIEHNIi, TOTOMY UTO MMEHHO CHMCTeMa 06Pa30B B 3TOM KaHpe SIBJISIETCS JOMM-
HaHTHBIM 3JIEMEHTOM COJIepyKaTeIbHOI CTPYKTYPhI: «IIPUCTaIbHOE HAG/I0IeHNe 3a BellIblo MPUBOIUT K ee 0CO3Ha-
HMIO yepe3 o6pas» (Simon, 2011, c. 306). OgHako cjiegyeT MTOMHUTh, YTO B KaKIOM KOHKPETHOM ITPOM3BeIeHUN
BO3MOXXHOCTH YKaHpa MPOSIBISIIOTCS TO-cBoeMy. PaccmoTpum nepeBobl «[laHTephl» HA MpeAMeT TOUYHOCTHU Hepea-
uy 06pa30B CTUXOTBOpeHMS. [IJsT yoo6CTBa HAOMIOAEHMST JaauM OPUTMHAJ, TTOACTPOUYHBIN (HOCIOBHBIN) IEepeBo],
TIPOU3BeIeHUs U er0 MHTepIIpeTaluio.

DER PANTHER

Im Jardin des Plantes, Paris

Sein Blick ist vom Voriibergehn der Stdbe
so miid geworden, daf$ er nichts mehr halt.
Ihm ist, als ob es tausend Stédbe géibe

und hinter tausend Stdben keine Welt.
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Der weiche Gang geschmeidig starker Schritte,
der sich im allerkleinsten Kreise dreht,

ist wie ein Tanz von Kraft um eine Mitte,

in der betdubt ein grofSer Wille steht.

Nur manchmal schiebt der Vorhang der Pupille
sich lautlos auf —. Dann geht ein Bild hinein,

geht durch der Glieder angespannte Stille —

und hort im Herzen auf zu sein (Rilke, 1907, c. 37).

IMAHTEPA

B 300n02uueckom cady Iapuxca

Ee B3r715171, OT MeJIbKaHMS IPYThEB

TaK yTOMJIEH, UTO HMUETO He BOCIIPMHMMAET.
Eif Ka)keTcs, 4TO CYIIEeCTBYET ThICSUA MTPYThEB
U 3a ThICSIUEl PYTheB HET Mupa.

ITnaBHbBIM XOM IMOKMX, CUIbHBIX 1IAr0B,

KOTODBII1 BpaljaeTcs IO CaMOMY MaJleHbKOMY KpPYTY,
KaK TaHell CYJIbl BOKPYT HEKOETO IIeHTDa,

B KOTOPOM OI1IeJIOMJIEHHO 3aCThlIa MOIITHAS BOJIS.

JIyb MHOTA TOLHMMAETCS 3aHaBeC 3payuKka
6ecrrymHo. Torga HeKuit 06pas BXOIUT,
MIPOHM3bIBAET HATIPSDKEHHO 3aTUXILEe CYIIeCTBO —
¥ YMUPAET B Cepiie.

TeMa CTUXOTBODEHMUS SIBJISIETCS TPAOUIVOHHO, OCOGEHHO [JIsi POMAHTUUYECKON MOI3UU — CUIIBHOE CYIIEeCTBO
M3 MMpa IPMPORHON CBOOOIBI TOMUTCS B 3aTOYEHNM. B OTIMUMe OT pPOMaHTUKOB, Y KOTOPBIX TaKO¥i ITePCOHAXK Jesi-
TeJIbHO CTPEMMUTCST K cBO6Goe (M. «Y3HUK» A. C. IlymkuHa, «Mubipu» M. 10. JlepMOHTOBA), «repOUHSI» PuIbKe Mo-
JlaBleHa, ee aKTMBHOCTb OecliellbHa M BbIpakaeT 00e3BOJIEHHOCTb, HMKaKye 06pasbl MPesKHEero CyIiecTBOBAHMS
(IpeOMIOKUTETBHO — U3 MUPa CBOOOMAbBI) HE MPUBOASIT K M3MEHEHMUSIM B MOBeIEHUY KMBOTHOTO, JJIsI KOTOPOTO
MUP CKaJICS [0 IIPefie/IoB BOIbepa/KIeTKU.

Kak MbI TOMHMM, OCHOBHOE BHMMAaHMe CJIeAyeT YAeIUTbh 00pasHOCTY, HATISIIHOCTU TeKCTa. B mepBoii cTpode
00pa30B TPy — IPYThs KJIETKY, YTOMJIEHHBII B3IVISIL TAHTEPhl ¥ MMP 3a IpefesaMu KieTku. [locnennmit obpas umeer
MpeliesbHO MIMPOKOEe 3HAUYeHVe U MPUHIUIIUATBHO HEBOIUIOTUM B KaKO-MG0 OmHOI durype, miu neisaxe, Wi
npenmere. Takue o6pasbl, 6yoyuu HECOMHEHHO pealibHbIMM, GJIMKe K OTBJIEUEHHBIM MOHATUSIM U He 061amaloT
HaIJISIIHOCTBIO. VX GYHKIMS — IOATaIKMBATh BOOOPakeHMe YMTATeNsI K CO3TAaHNMI0 COOCTBEHHOIO ITpe/iCTaBIeHNUs
0 TOM MUpe, KOTODbIif TPOTMBOIIOCTaB/IeH 3aMKHYTOMY IIPOCTPAHCTBY KaeTKU. [I03TOMy, MOXeT ObITh, OOJBIINH-
CTBO I1epeBOUMKOB 1160, B COOTBETCTBIUY C OPUTMHAIOM, UCIIONB3YIOT CJIOBO «<MUP», 1160, He UCIIONb3YS ero, IIpo-
CTO TepefaloT OLIyIIeHNe KMBOTHOTO, IIePeCTaBIIero BULETh YTO-T160, KpOMe MPYTheB KIETKU, YTO BIIOTHE JOITY-
CTMMO ¥ He IPOTUBOPEYNT CMBICTIOBOI GYHKIMM 06pa3a Myupa B 3TOM KaTpeHe:

Kpyrom cTeHa 13 NpyTheB OMOCTbUIbIX,
3a ThICSTYAMY IPYThEB — MMUPA HET
(nepesop E. ButkoBckoro) (YaiikoBckuii, JIsicenkoBa, 2001, c. 53).

U kaskeTcs, YTO 3TUX MIPYThEB THICSIUM,
YTo HeT 3a HUMMU 60JIe HUYETO
(nepeBop A. Ernna) (YaiikoBckuit, JIsiceHkoBa, 2001, c. 55).

Eit MEUTCSI, GYITO TIPYThSI CTAJIU CYTHIO
W 6yaTo ImyCTo Mo3aau orpaf,
(nepesop, T. CuibmaH u B. Anmonn) (HavikoBckuii, JIeicenkoBa, 2001, c. 101).

Bropoit 06pa3 — yTOMJIEHHBII B3IISIT, TAHTEPBI — U €r0 Peakiysl Ha BHEIIHWIT MUP BIIOJTHE MOHSITHBI B OMMCAHHBIX
00CTOSITENIBCTBAX, I03TOMY, BEPOSITHO, IIOUTH BCe TIepeBOIUMKY M36€3Kay MCIIONb30BaHMsI 6YKBAJIIBHOTO 3HAUEHNMS IV1a-
rona halten (mep>kaTb), 60 TaM, TIe HET MPUTOKA HOBBIX BIIEUAT/IEHMIA, B3IJISITY HEUETO «CXBAThIBATD U YIEPKUBATH»:

B ycranom B3Iiisiie — IPyTheB BepeHu1a,
Ouu GeryrT, eif 3aCcTuIas CBeT
(nepesop K. Aszagosckoro) (HaiikoBckuii, JIpiceHkoBa, 2001, c. 42).
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ksl

Ee rnasa maBHO yke yCcTanm
CMOTpeTh Ha MPYThEB XOPOBOJ,
(nepeBop B. Benkosa) (YaiikoBckuii, JIbiceHKOBa, 2001, c. 45).

ksl

OT IpOXOIsIMX IIPYThEB HE HAXOAUT
Ce6e ormopbl YTOMJIEHHbII B3IJISI]I
(ntepeBop, A. bucka) (HarikoBckuii, JIiceHkoBa, 2001, c. 47).

TMomeiTka I. KnceneBa onpasnaTh MCIIONb30BAHME [IAT0/A «IEePsKaTh» IPUBOMMUT K JIOTMUYECKOMY IPOTUBOPEUMIO BHYT-
U cTPOdBI, TAK KaK JKMBOTHOE SIKOOBI BYUIUT UTO-TO B IIPOCBETHI MEKIY ITPYThSIMM, HO HUYETO BUAETh TAM HE MOXKET:

Tak B3I/511 ee yCTaa B MeJlbKaHbe MPYTheB

IlepskaThb BCe TO, UTO BULUTCS B IIPOCBET.

XOTb ThICSUA CTATBHBIX MTOMOGHBIX GYIb i

JapoBaHa, 3a HUMM MUpa HET

(niepeBop, I'. Kucenesa) (arikoBckuii, JIeiceHkoBa, 2001, c. 70).

Haxkoner, Tpetuit 06pa3 — o6pa3s MpyTheB, BaXKHEIINIT B CTpode M CTUXOTBOPEHUM B 11€JIOM. DTOT 06pa3 rumnepbo-
JIM3UPOBAH — IIPYThEB «THICAUM», IIPMUEM, HECMOTPSI Ha IBVDKEHME, KOHEUHO JKe, TAHTEPhI, UMEHHO 3T «ThICSUM» I10-
KasaHbl ABvokymucs (“Vorlibergehn der Stdbe”), cosmarommmy CBOMM MeJIbKAHMEM HEUTO BPOAE HEITPOHMIIAeMOit
IIJIS B3IVISIAA CTeHbI. JI06aBMM ellle, YTO MYJIbTUIUIMKAIIMYU MIPYThEB B BOCIIPUSITUN KMBOTHOIO COOTBETCTBYET UX TPEX-
KpaTHOe yIIOMMHaHMe B cTpode U BbieIeHne Cpeayu Opyrux oO0pas3oB Graromapst BHyTpeHHeil pudme: “Stdbe gibe”.
C mepenmaueit 3Toro o6pasa y epeBOJUYMKOB He BO3HMKAIO TPYIHOCTEl, HEKOTOPbIE JaKe MbITAIICh TaKKe aKIeHTUPO-
BaTb BHMMaHME Ha «IIPYThSIX» HE TOJbKO KOJIMUECTBEHHO, HO U TIPY ITIOMOIIY BHYTPEHHEN prdMbl WV ajUTUTEpaIN:

Eii MHUTCSI: BCe 3a 4aCTOKOJIOM TOJI0,
3a YaCTOKOJIOM CTMHYJI O€eJIblii CBeT
(nepeBop B. JleBanckoro) (YaitkoBckuit, JIbiceHKOBa, 2001, c. 75).

Seslesk

Kak Be4HOCTb NIPYTheB BepeHMLA JIUTCS,
W, kaxeTcs, 3a HUMMU — IyCTOTA
(nepesop, B. Jleryuero) (YarikoBckuii, JIbicenkosa, 2001, c. 77).

Seslesk

Cyznb60ii ee 3ampyzna MpyTheB CTania,
EcTb COTHM IIDYThEB, X MHOTO HET
(nepesop, JI. CansimoHna) (YarikoBckuii, JIbiceHKkoBa, 2001, c. 99).

«YacTokos» B MEPBOM IpUMepe — He CIUIIKOM yJayHasl 3aMeHa «IPyTheB», KaK ¥ BCTpeyarliymecs: B APYTUX
BEPCUSIX MepPeBOia aHAJIOTUYHbIE OTCTYTUVIEHUSI OT TOYHOCTY MOJJIMHHMKA: «YCTaB OT MeJIbTeIIeHUsT Orpajbl...» (I1e-
peson P. Keccnepa) (YarikoBckuii, JIpicenkoBa, 2001, c. 68); «Cnenut MMMOJETSUIMIA 4aCTOKONA / 3epKalbHbIX
cruil...» (epesog, A. ITypuna) (YaiikoBckuit, JIbiceHKoBa, 2001, c. 92). Bce mogo6HbIe BapMaHThI HETIOMHO COOTBET-
CTBYIOT MOTUBY 3aTOY€HMSI, OCTABJISISI IPOCTPAHCTBO MTPeObIBAHMS IMTAHTEPbI PA3OMKHYTHIM CBEPXY, B TO BpeMsI KaK Jpy-
roe OTCTYIUIEHME OT 00pa3a OpUrMHAIA — YIIOMUHAHME «KJIETKM», OTCYTCTBYIOLIEN Y PuibKe, — HOMTYyCTUMO, TIOTOMY
YTO KaK pa3 3TOT MOTUB YCU/IMBAeT.

Haubonbime TpygHOCTM BO3HUKAIOT y MEPEeBOAUYMKOB BO BTOPO# cTpode, roe OUeHb TPYOHO MepesaTh IMo-
PYCCKM, UTOOBI OHM BBITJISIAENM TAPMOHUYHO, IBa 06pa3a B TpeTheit 1 4eTBepToit cTpokax — “ein Tanz von Kraft”
(«taHern cwibl») U “betdubt ein grofSer Wille steht” («ormymeHHast, 6osbiiast BOISI CTOUT»), TIOTOMY UTO 006a OTBIIe-
YEHHbIX TIOHSITYS OAYIIeBIEHbI, HO HE CTAHOBSATCS OT 3TOTO 60Jiee 3pMMbIMM, MaTePUATbHO OIIyTUMbIMU. C ITepBbIM
obpasom (Kraft) meso o6cToUT mpolie, MOTOMY UTO OH IPSMO YKa3bIBaeT HA MMAHTEPY, METOHMMMUYECKU KUBOTHOE
JIaxke MOXET ObITh HA3BAHO «TaHITYIONIe» B TeCHOTe 3aToueHust CUioii.

C «Bonei» CI0KHee: B CTMXOTBOPEHUM aBCTPUICKOTO MO3Ta OHA OTOPBAHA OT CyObEKTa, KOTOPOMY MPUHAIJIESKNT.
Pycckoe sI3bIKOBOE CO3HAHME HE MBICIUT BOJIIO B MOJOGHOM COCTOSIHMM. BOJMIO BhIPaOaThIBAIOT, 3aKAJISIOT, «CKUMMAIOT
B KyJIaK»; BOJISI MOXKET ObITh CMJIBHOI («KeJIe3HOIi»), CJIab0I, BSUTON M TaK Jajiee, HO B JTIOOOM C/Tyuyae OHa BXOAUT B CTPYK-
TYpy JUYHOCTU. EC/IM TMYHOCTD TpVi3HaHA Ge3BOIBbHOM, TO HUKAKOM BOJMM JIJISl Hee MPOCTO HET — HU PSIIOM CTOSIIIIEN,
HU «ODTYILIEHHO! B IIeHTpe Kpyra». To, YTO OPraHUYHO 151 TIO3TUKM PUiibKe, B TOYHOM PYCCKOM I1€PEBOJE BBITTISITUT CTU-
JIMCTUYECKU TSKETIOBECHO M UYKEPOIHO, KaK BTOPyKEeHME B JIMPUUECKYIO TTeCHI0 KaHIEMSIPUTA, & B J)KAHPOBOM acIeKkTe —
BBIIVISIIAT MJIOTIOHSTHO, UTO IS JKaHPa, B KOTOPOM ITPeIMEeThI TO/KHbI «CBUIETETbCTBOBATD O cebe», — PaspyIInuTeTbHO.

B cTuxoTBOpeHMsIx, OTHOCSIIMXCS K kaHpy Dinggedicht, mist Puibke BakKHBI He CTONBKO (akTypa IpeIMeTOB U Iiia-
CTMKa TTePCOHAKeN (110 M300paKeHNI0 ITUX KaueCTB aBCTPUICKIIL TOIT HECOTIOCTABMM C TaKMM IMapHacieMm, Kak . Jle-
KOHT Jie JIuib, CM., HalIpUMep, CTUXOTBOpeHMe «Sryap» MOCIeqHero), CKOIbKO X BHYTPEHHEEe COCTOSTHME, ISt (hyKca-
LM KOTOPOTO KaK pa3 ¥ HeoO6XOOuMMbl abCTPaKTHbIE TOHSTUSI — «OeCIUIOTHbIe 00pasbl», SIBJISIONIMECS ITOCTOSTHHOM
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MIPMHAJIEXXHOCTBIO HEe TONBKO «HOBBIX CTMXOTBOPEHU »: B HAIIMCAHHOM I10-(DPaHITy3CKM LIMKIIe CTUXOTBOPEHMIT B ITpO3e
“Les Saltimbanques” («<Bposiume akpo6aThl») repoy TaK MepenaloT OMacHOCTb CBOEH mpodeccyi 1 MOCTOSTHHOE BHYTPEH-
Hee OIIyILIeHMe CMepTeabHOro pyucka: «Mbl 3abaBiisieM ThICSTUE) CBOMX OMIMOOK CMepTh-3PUTENbHMILY, 3aHMMAIOUIYI0
JIy4iliee MeCTO B IIMpKe Hammx HecyacTuit» (Puibke, 2000, c. 98). KoHeuHo, 3TOT 06pa3 i MepeBOAuMKa He CIOXKEH,
TaK KakK CMepTb JJaBHO MepcOHMGUIMPOBaHa B KYJIbType, CHabKeHa aTpubyTaMu (Koca), OHa IpecTaBMMa B MaTepuasib-
HOM 06pase, B OT/IMYME OT «BOJU» U3 «[IaHTepbI».

OpHa rpymmna nepeBoAYMKOB MepefaeT CTPOKY C «BOoJeii» MouTH 6yKBaIbHO:

...KaK TaHell CUJIbl BKPYT TOV CEpPeVIHbI,
rJie BOJISI OIJIYIIeHHAs! CTOUT
(nepesogp, P. Yaiikosckoro) (YaiikoBckuii, JIsiceHkoBa, 2001, c. 104).

On, kak MeTaHbe CHJIbI BO3JI€ KPYyTa,
rJie BOJISI OIJTYIIeHHAs! CTOUT
(nepesop, B. lllepmeneBnya) (YaiikoBckuit, JIsiceHkoBa, 2001, c. 105).

Ipyrast Tpymmna nepeBOAYMKOB MO0 IbITAETCS CAenaTh 06pa3 Gosiee 3pUMbBIM, 06JIAZAIIIMM ePCOHAKHBIMU
yepTamMu:

...KaK B TaHlle, B HAallpaBJIeHbe K LIEHTPY Kpyra,
B KOTOPOM BOJISI CIIUT, OIJIyLIEHa
(nepesop, B. Kynpusinosa) (YaiikoBckuit, JIeiceHkoBa, 2001, c. 74),

JM60 aeT pasbsICHUTEIbHbIN ITepeBo]l, TIOPOii BO3BPAIIAIOIINI «BOTIO» TY/a, TAe eif cjiemyeT, B COOTBETCTBUU C PyC-
CKVIM TIOHMMaHMeM Belleil, HAXOAUThCS:

llaru cMsir4ast TMOKOCTHIO TIPUPOSHOIA,

CysKkast KpyT, TaHILysl, K JeHTpy Lijia

C6epeub TaM BOJIIO B INTYOMHE YKPOMHOVA,

Ty, oryylieHHY0, 4YTO B Hell XXuaa

(nepeBop, M. Ilukkens) (HaiikoBckuii, JIbiceHKoBa, 2001, c. 89).

VcrnelHbie IpYMepbl pellieHus Tpo6eMbl 06pasa «BOJIM» HAM HeM3BeCTHbI. BO3MOKHO, HEMTPUBBIYHOE CJIOBOYIIO-
TpebjieHre, KOTOPOMY CIeAYIOT HalllM ITepeBOAUMKY, paboTaeT Ha Oymyliee, KOraa, B TOM 4yucie U 61arogaps 6eCKoM-
MPOMMCCHBIM TTepeBOIaM U3 PuiibKe, rpaHMIIbI TOITUYECKHU AOITYCTMMOIO B PYCCKOV MTePeBOSHON TT033UM PACIIUPSITCS
U «HEYKITIOXKMe» 06pa3bl CTAHYT KAa3aThCsS CaMbIMM OObIYHBIMM. OZHAKO TIOKA TaKue «HerepeBOaMMbIe» 06pasbl mpe-
MSITCTBYIOT 8[JeKBATHOMY BOCCO3JaHMIO JKaHPa «IIPeIMETHOTO CTUXOTBOPEHMSI» HAa PYCCKOM SI3bIKE, B TOM YMCJIE U TI0-
TOMY, UTO «B JKaHP€e BbIPAXKAIOTCSI OTHOIIEHMS] MeXy TeM, KTO CO3/laeT ITpou3BeJeHIe UCKYCCTBa, U TeM, KTO ero BOC-
npuHuMaeT» (JIykos, 2003, c. 11). IToka npeayiaraemoe rmepeBOAUMKAMYM COOTBETCTBYET JKaHPOBBIM OXXMUIAHMSIM BOC-
MIPUHMMAIOILEl CTOPOHBI JINILb YACTUYHO.

YTo KacaeTcs 1mepeBojia TpeTheit CTpodbl, Te TOBOPUTCS 06 06pa3e, BHE3AITHO BO3HMKAIOIIEM B CO3HAHUM «T€PO-
MHU», BO3JENCTBYIONEM Ha BCE ee CYLIeCTBO, HO yracamouiemM 6e3 Kakux-a1Mbo MOCIeCTBUI B cepAlie, TO 3ech, Ka-
SKETCSI, Mbl Hab/II0aeM 60 PeueByl0 HEOPEKHOCTb, MO0 OYKBAIMCTCKOE CJIeIOBaHME OCOOEHHOCTSIM HEMEI[KOTO
TeKCTa TaM, Ijie yaauHee 66110 6bI BOCIIOIb30BATHCS HATMUHBIMU CPEICTBAMM PYCCKOTO SI3bIKa, B KOTOPOM 06pa3 Mo-
SKeT SKUTh/YMUPATh B CO3HAHMUM/CEepAIIEe, MOXKET HAIOMHSTh CO607 IyIITy, SKUTh B BOCIIOMMHAHMM U TaK Hajnee, HO HU-
KOTa He MPOXOIUT «CKBO3b TUIIMHY OLIeJIOMJIEHHbIX UeHOB» (repeBop, C. TaprakoBepa) (YaiikoBckuii, JIbiIceHKOBa,
2001, c. 103), «110 MbIIIIIAM HamnpsbKeHHbIM» (TiepeBon, A. JInbepmana) (YaiikoBckuii, JIpicenkosa, 2001, c. 109),
«CKBO3b TUIIIb HANPSITIINXCST CycTaBOB» (repesop, . Kucenesa) (YaiikoBckuii, JIsicenkoBa, 2001, c. 73). [laxke IpoCTO
TOYHBIV [TIepeBOJ, BOCIIPUHMMAETCS] KaK KOCHOSI3bIUHBIIN

JIuiib MHOTAA PaCIIMPUTCS MTHOBEHHO

3pavoK — 1 OTpakeHbe BIITyOb BOMIET,

I[MpoiifeT no HANIPSKEHHO KAYIIMM YWieHaM

W B cepaiia riyouHe yMmpeT

(nepeBop, A. Kapenbckoro) (HaiikoBckuii, JIpicenkoBa, 2001, c. 66).

OueBUAHO, YTO aIeKBAaTHOE >KaHPOBOE BOIUIONIEHME CTUXOTBOPEeHMSI PiibKe Ha PYCCKOM $SI3bIKe BCe ellle OCTaeT-
Cs1 IepeBOUeCcKolt 3afaveii.

3ak/IloueHue

[MpoBenmeHHOEe MCCIenOBaHMe MO3BOJSIET CAENATh CAefylolliye BbIBOAbI. YKaHpP «IIpeIMeTHOTO CTUXOTBOPEHUSI»
(WM «CTUXOTBOPEHMSI-BEIIN») OTPAKAET MOCTPOMAHTUYECKYIO TEHIEHIINIO K 00beKTUBHOMY, 6€39MOLIMOHATTBHOMY
1 6e301IeHOYHOMY M300pakeHMI0 SIBIeHUH meiicTBUTeNbHOCTH. ComepskaTelbHOM HOMMHAHTOM >KaHpa SIBJISIETCS
npeaMeTHast 00pa3HOCTb, KOTOpas B TBopuecTBe P. M. PujibKe He CTOJIbKO BOCCO3JaeT MaTepMabHbIi 00K Bellleit
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M TIepCOHAKe, CKOJIbKO CBUIETETbCTBYET 06 X BHYTPEHHEM YCTPOJICTBE M COCTOSTHUM — ITyTEM MCIIOTb30BaHMUS a0-
CTPAKTHBIX CYHIECTBUTEIbHBIX. DTa 0COGEHHOCTD «IIPeAMETHBIX CTUXOTBOPEHMT» aBCTPUICKOTO M03Ta B MOTHOI Me-
pe OTHOCUTCS U K CTUXOTBOpeHMIo «[laHTepa», B epeBojie KOTOPOTO Ha PYCCKUII SI3bIK OCHOBHYIO TPYOHOCTD BbI3bI-
BAlOT 00pa3bl, MpeJCcTaBIeHHbIe OTBJIEUEHHBIMI CYIIECTBUTEIbHBIMMU. [lepcoHMbMKaLMs TaKUX 06pa3oB B OpUTMHAIIE
He BCerja HaXOIMUT COOTBETCTBYE B MIPUHMMAIOIIEM SI3bIKE, M3-3a Uero B IepeBojie MPOUCXOIUT HapYIIeHMe KaHPO-
BOJi CTPYKTYPBI MPOV3BEIEHNMS C JIOTUYHO BO3HUKAIOIIMMM MOCIEACTBUSIMU — COJEPKaTeIbHOI HEIOJHOTOM U 3CTe-
TUYECKOI CHMKEHHOCTBIO TEKCTA. I1epCcrieKTUBbI JaTbHENIIero MccaefoBaHus OYeBUIHBI — 3TO U3yUeHMe B SKAHPO-
BOM acIieKkTe TIepeBOoIoB Ha PYCCKUiL SI3bIK He TOJMbKO «HOBBIX CTUMXOTBOPEHMIT» PUTbKe, HO U APYTUX TPOU3BEAEHMIT
M03Ta, a TaKKe U3ydeHye MepeBoJOB Ha MHbIe s13bIKU. Takas paboTa, MMes HECOMHEHHOe MPaKTUYecKoe 3HaYeHue,
6yIeT Crtoco6CTBOBATh TAKKE Pa3BUTHUIO ITIEPEBOIOBEIEHNS B TOM HAIlpaBJIeHMH, KOTOPOe MTOKa e/]Ba HaMeveHo.

Uctounuku | References

1. AsconHwuit. O 3HaMeHUTBIX ropojax // [1o3aHsIS naTMHCKas 033U / Tep. ¢ JaaT., COCT. U BCTyI. cT. M. 'acrtaposa.
M.: XynmoskecTBeHHas auTepartypa, 1982.

2. JIykoB B. A. VicTopusi tuTepaTypbl: 3apybeskHas IuTepaTypa OT MCTOKOB A0 Hamumx gHeit. M.: Akagemus, 2003.

3. TIuukoBckwmit B. Y. ®panirysckast moasust [lepsoit mmmepun. Maragau: UIT Kapukosa T. B., 2015.

4. Pubke P. M. Bpoastume akpo6atsi // [lepeBop v IepeBOOUMKY: Hayy. aJibMaHax Kad. HeM. 3. CeB. MeXAyHap.
yH-Ta (r. Maragan) / ri. peq. P. P. Yaiikosckuit. MaragaHn: Kopauc, 2000. Beimn. 1. P. M. Punbke.

5. YaiikoBckuit P. P. PeajibHOCTM MOITMUYECKOTO IepeBofa (TUIIOJOTMYECKME U COLMONIOTUMYECKME aACIIEeKThI).
Maragas: Kopauc, 1997.

6. YaiikoBckuii P. P., JIpicenkoBa E. JI. HeucueprnaemocTts opurnHana. Maragan: Kopaouc, 2001.

7. Mlarttanos U. O. Meicasimias mysa. M.: [Ipomereit, 1980.

8. IMaittanoB U. O. IlepeBogum au Ilymkun? // laitanos Y. O. KomnapaTMBUCTUKA W/UIU TIO3TUKA: aHTJUICKAE
CIOKETBI TJIa3aMy UCTOpPUUecKoit moaTuku. M.: PITY, 2010.

9. Omuor T. C. Tpagnuysa v MHOMBUOYanbHbI TanaHT // Omuot T. C. HasHaueHue 1o3sum. Ctatey o nurepatype. K. - M.:
AirLand; CoBepiieHcTBo, 1997.

10. Campenon V. Oeuvres poétiques. P.: Charpentier, 1844.

11. Markwardt B. Geschichte der deutschen Poetik: in 5 Bdn. Berlin: De Gruyter, 1967. Bd. V. Das zwanzigste
Jahrhundert.

12. Mayer B. Eduard Mdérike. Stuttgart: Springer Verlag, 1987.

13. Miiller W. G. Dinggedicht // Reallexikon der deutschen Literaturwissenschaft: in 3 Bdn. Berlin - N. Y.: De Gruyter,
2010. Bd. I.

14. Rilke R. M. Der Panther // Rilke R. M. Neue Gedichte. Leipzig: Insel-Verlag, 1907.

15. Rogers M., White M. Thinking German Translation. A Course in Translation Method: German to English. L. - N. Y.:
Taylor and Francis Group, 2020.

16. Seidler H. Die Dichtung: Wesen, Form, Dasein. Stuttgart: Alfred Kréner Verlag, 1959.

17. Shapiro A., Shapiro R. Writing - the Sacred Art. Beyond the Page to Spiritual Practice. Woodstock: Sky Light
Paths Publishing, 2012.

18. Simon R. Die Bildlichkeit des lyrischen Textes. Studien zu Holderlin, Brentano, Eichendorff, Heine, Mérike,
George und Rilke. Miinchen: Wilhelm Fink Verlag, 2011.

HNudopmanusa 06 aBropax | Author information

RU IMuukoBcKkuit Butanuit UBaHoBuY!, 1. GMIO0N. H., [IOLI.
! CeBepo-BocTOUHbBIN roCyqapCcTBEHHbBI YHUBEPCUTET, I'. MaragaH

EN Pinkovskiy Vitaly Ivanovich!, Dr
I North-Eastern State University, Magadan

Valennart@mail.ru

HNudopmanus o craTse | About this article

Hara mocryruieHus: pykormcu (received): 01.04.2022; ony6imkoBaHo (published): 31.05.2022.

Kntouesswte cnosa (keywords): P. M. Punbke; Dinggedicht; 06beKTVBI3M; JeCKPUIITUBHOCTb; SKAHPOBBIIL aCIEKT Mepe-
Boma; R. M. Rilke; objectivism; descriptivity; genre aspect of translation.



